User Manual

USB-A port

1.Features:
Supports fast charging.
Over-current, over-voltage, and short-circuit protection.

Compact, plug-and-play design.

2. How to Use

Insert the car charger firmly into your vehicle’s cigarette socket (or auxiliary power outlet).

Plug your USB cable (Type-A / Type-C / Lightning) into the USB port of your car charger, then
connect it to your device.

Your device will charge automatically (some vehicles require starting).

After use: disconnect your device first, then remove the charger from the socket.



3.Specifications

INPUT: DC12-24V

OUTPUT: 5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A,18W
Color: black, white

4. Safety Instructions

Do not charge devices that have a high-power output (e.g., laptops, car vacuum cleaner).
Do not disassemble or modify the car charger.

Avoid exposing the car charger to extreme heat, water, moisture, or direct sunlight.

Stop using when overheating, smoke, or unusual odors happen.

5.Recommendations:
Use certified cables.
Remove the car charger from cigarette socket when not in use to prevent your car battery draining

(in some vehicles).

Kullanim Kilavuzu

1.0zellikler:

Hizli sarj1 destekler.

Asirt akim, agir1 voltaj ve kisa devre korumasi.
Kompakt, tak ve galigtir tasarimi.

2. Kullanim Sekli

Arag sarj cihazini aracinizin ¢akmak soketine (veya yardimci gii¢ ¢ikigina) sikica takin.

USB kablonuzu (Tip A / Tip C / Lightning) ara¢ sarj cihazimzin USB portuna takin, ardindan
cihaziniza baglayin.

Cihaziniz otomatik olarak sarj olacaktir (bazi araglarda ¢alistirma gerekir).

Kullanimdan sonra: 6nce cihazinizin baglantisini kesin, ardindan sarj cihazini soketten ¢ikarin.

3.0zellikler

GIRIS: DC12-24V

CIKIS: 5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A,18W
Renk: siyah, beyaz

4. Giivenlik Talimatlar1

Yiiksek giic cikist olan cihazlar1 (6rnegin diziistii bilgisayarlar, arac elektrikli siipiirgesi) sarj
etmeyin. Arag sarj cihazin1 sdkmeyin veya degistirmeyin.

Arag sarj cihazini agir1 1s1ya, suya, neme veya dogrudan giines 1s1¢1na maruz birakmaktan kaginin.
Asir1 1sinma, duman veya aligilmadik kokular oldugunda kullanmayi birakin.



5.0neriler:
Sertifikali kablolar kullanin.
Arabanizin akiisiiniin bitmesini 6dnlemek i¢in (baz1 araglarda) kullanilmadiginda ara¢ sarj cihazini

cakmak soketinden ¢ikarin.

NMociGHUK KopuctyBava

1.0cobnuBoCTI:
[TinTpuMye MIBUIKY 3apsIKY.
3axucT BiJ MePEeBaHTAXKCHHS 110 CTPYMY, IEPEHANPYTH Ta KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

Kommaxtauii an3aiiy, mo niarpumye ¢ysakuito plug-and-play.

2. SIx BUKOpUCTOBYBaTH

HapniitHo BcTaBTe aBTOMOOIMBHUI 3apsiiHUM TPHCTPIH y THi3HoO I curaper (abo po3eTky
JIOJIATKOBOTO YKUBJICHHS ) aBTOMOO1JIA.

Migxmrouite  USB-kabensp (Type-A / Type-C / Lightning) no USB-mopty aBTOMOOIIHHOTO
3apsITHOTO MIPUCTPOIO, a MOTIM MiAKIIIOUYITh HOTO 0 IPUCTPOIO.

Bam npucTpiii 3apsypKaTUMEThCSl aBTOMAaTHYHO (€Ki TpaHCIOPTHI 3aco0u  MOTPeOyIOTh
3aITyCKYy).

ITicnst BUKOPHUCTAaHHS: CHOYATKY BIAKIIIOWITH HNPUCTPiH, a MOTIM BHHMITH 3apsAHUM IPUCTPIH i3

PO3ETKH.

3. TexHiuHi XapaKTEPUCTUKU
BXIJ: DC12-24V
BUXIA: 5B/3 A,9B/2 A, 12B/1,5 A, 18 Bt

Komip: wopuuii, Oinwmii

4. Texnika Oe3nexn

He 3apsmxaiite mpucTpoi 3 BHCOKOIO IOTYXHICTIO (HampHKIaa, HOYTOYKH, aBTOMOOITBHHUI
MHJI0COC).

He po36upaiite Ta He 3MiHIOWTE aBTOMOOITEHUH 3apsAHUIN IPUCTPIH.

VHHKaiiTe MiJIaBaHHI aBTOMOOIIBHOTO 3apsAHOTO NPHCTPOIO BIUIMBY CHJIIBHOTO TEIUIA, BOJH,
BOJIOTH YU TPSIMOTO COHSTYHOTO CBITJIA.

ITpunuHITE BUKOPUCTAHHS, SKIIO 3’ SIBISIETHCS IIEpErpiB, AUM ab0 He3BUUHI 3amaxu.

5. Pexomenparii:

BukopuctoByiite ceprugikoBani kademi.

BuiimaiiTe aBTOMOOIMBHMIT 3apsgHMN TPUCTPIM 13 CHrapeTHOro THi3Aa, KOIM BiH HE
BUKOPHUCTOBYETHCS, OO 3amo0IrTH PO3PSUDKEHHIO aBTOMOOLTBHOTO akyMynsTopa (y JIEsKHX

aABTOMOOLIIAX).



Instrukcja obstugi

1. Funkcje:
Obstuguje szybkie tadowanie.
Zabezpieczenie przed przetgzeniem, przepi¢ciem i zwarciem.

Kompaktowa konstrukcja typu plug-and-play.

2. Sposob uzycia

W16z tadowarke samochodowa mocno do gniazda zapalniczki samochodowej (lub dodatkowego
gniazda zasilania).

Podtacz kabel USB (typu A / typu C / Lightning) do portu USB tadowarki samochodowej, a
nastgpnie podltacz go do urzadzenia.

Urzadzenie nataduje si¢ automatycznie (niektore pojazdy wymagaja rozruchu).

Po uzyciu: najpierw odlacz urzadzenie, a nastepnie wyjmij tadowarke z gniazda.

3. Specyfikacje

WEJSCIE: DC12-24 V

WYISCIE: 5V/3A,9V/2A, 12V/1,5A, 18 W
Kolor: czarny, biaty

4. Instrukcje bezpieczenstwa

Nie taduj urzadzen o duzej mocy wyjsciowej (np. laptopoéw, odkurzaczy samochodowych). Nie
rozmontowuj ani nie modyfikuj tadowarki samochodowe;j.

Unikaj wystawiania fadowarki samochodowej na dzialanie ekstremalnego ciepta, wody, wilgoci
lub bezposredniego $wiatta stonecznego.

Przestan uzywacé, gdy wystapi przegrzanie, dym lub nietypowe zapachy.

5. Zalecenia:

Uzywaj certyfikowanych kabli.

Wyjmij tadowarke samochodowa z gniazda zapalniczki, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora samochodowego (w niektorych pojazdach).

PYKOBO,EI,CTBO nosfib3oBaTtesns

1.XapakrepucTuku:
[Momnepskka OBICTPOIA 3apSIKH.
3ammra OT neperpy3Ku Mo TOKY, IEPEHAIPSHKEHHS 1 KOPOTKOTO 3aMBbIKaHUSI.

KommnaktHast koHCcTpyKIus plug-and-play.

2. Kak ucronab3oBaTh

Hanexxno BcTaBbTE aBTOMOOHMIIBHOE 3apsAgHOC YCTPOﬁCTBO B THE3J0 MMPUKYPHUBATECIIA aBTOMOOMIIS



(MM TOTIONTHUTENBHYIO PO3ETKY ).

BceraBete USB-kabens (Type-A/Type-C/Lightning) B USB-opT aBTOMOOHMIBHOTO 3apsIHOTO
YCTPOWCTBA, 3aT€M MOAKIIOUYUTE €r0 K YCTPOHCTBY.

YcTpolcTBO OyIeT 3apsiKaThCsl aBTOMATHYECKH (HEKOTOPbIE aBTOMOOHIIN TPEOYIOT 3aITycKa).
IMocre wcnonb30BaHKs: CHaYala OTKIFOYUTE YCTPONUCTBO, 3aT€M M3BJIEKUTE 3apsAHOE YCTPONUCTBO

U3 PO3CTKH.

3.XapaKTepuCcTUKU
BXO/l: DC12-24V
BBIXO/: 5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A,18W

LlBeT: uepHbIii, OembIit

4. MHCcTpyK1mu 1o 6e30MacHOCTH

He 3apspkaiite yCTpoHCTBa C BBICOKOM BBIXOJHOH MOIIHOCTBIO (HAampuUMep, HOYTOYKH,
ABTOMOOMJILHBIC ITBUIECOCHI).

He pasoupaiite 1 He MOIUGUIMPYHTE aBTOMOOMIIBHOE 3apsHOE YCTPOHCTBO.

He mopBepraiite aBTOMOOMIBHOE 3apsiiHOE YCTPOHCTBO BO3JACHCTBHIO SKCTPEMATBHBIX

TeMIIepaTyp, BOJbL, BIIaT WU IPSMBIX COJIHEUHBIX JIy4eil.
IIpexparuTte HCHONB30BaHNE IIPH IIEPETPEBE, MOSBICHUN AIMA WM HEOOBIYHBIX 3aIIaXO0B.

5.PexoMenganuu:

Hcnons3yiiTe cepTuduIipoBaHabie Kabenu.

BriHnmaiite aBTOMOOMIIBHOE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO M3 THE3Ja IPUKYPHUBATENsd, KOTZJa OHO HE
UCTIONIB3YeTCS, YTOOBI TNPEJOTBPATUTHh pPAa3psAAKy AaKKyMyJIsTopa aBTOMOOWIS (B HEKOTOPBIX

TPAHCHOPTHBIX CPEICTBAX).

Manual del usuario

1. Caracteristicas:
Compatible con carga rapida.
Proteccion contra sobrecorriente, sobretension y cortocircuito.

Disefio compacto, listo para usar.

2. Modo de uso

Inserte el cargador para coche firmemente en el encendedor de su vehiculo (o en la toma de
corriente auxiliar).

Conecte el cable USB (Tipo A/Tipo C/Lightning) al puerto USB del cargador para coche y luego
conéctelo a su dispositivo.

Su dispositivo se cargara automaticamente (algunos vehiculos requieren arranque).

Después de usarlo: desconecte primero el dispositivo y luego retire el cargador del enchufe.



3. Especificaciones

ENTRADA: CC 12-24 V

SALIDA: 5V/3A,9V/2A,12V/1,5A,18W
Color: negro, blanco

4. Instrucciones de seguridad

No cargue dispositivos con alta potencia de salida (por ejemplo, portatiles o aspiradoras de coche).
No desmonte ni modifique el cargador de coche.

Evite exponer el cargador a calor extremo, agua, humedad o luz solar directa.

Deje de usarlo si se sobrecalienta, desprende humo o percibe olores inusuales.

5. Recomendaciones:
Utilice cables certificados.
Desconecte el cargador del encendedor de cigarrillos cuando no lo use para evitar que se

descargue la bateria (en algunos vehiculos).

Manual do Utilizador

1. Caracteristicas:
Suporta carregamento rapido.
Prote¢do contra sobrecorrente, sobretensdo e curto-circuito.

Design compacto e pronto a usar.

2. Como usar

Insira o carregador do automdvel firmemente na entrada de isqueiro do seu veiculo (ou tomada
elétrica auxiliar).

Ligue o cabo USB (Tipo A/Tipo C/Lightning) a porta USB do carregador do seu automoével e, em
seguida, ligue-o ao seu dispositivo.

O seu dispositivo sera carregado automaticamente (alguns veiculos necessitam de arranque).

Ap6s a utilizagdo: desligue primeiro o dispositivo e depois retire o carregador da tomada.

3.Especificacdes

ENTRADA: DC12-24V

SAIDA: 5V/3A,9V/2A, 12V/1,5A,18W
Cor: preto, branco

4. Instrugdes de seguranca

Nao transporte dispositivos com elevada poténcia de saida (por exemplo, computadores portateis,
aspiradores de automoéveis).

Nao desmonte nem modifique o carregador de isqueiro.

Evite expor o carregador do automovel a calor extremo, d4gua, humidade ou luz solar direta.



Pare de utilizar se ocorrer sobreaquecimento, fumo ou odores estranhos.

5.Recomendagdes:
Utilize cabos certificados.
Retire o carregador do automodvel da tomada quando ndo estiver a ser utilizado para evitar que a

bateria do automoével descarregue (em alguns veiculos).

Manuale utente

1. Caratteristiche:
Supporta la ricarica rapida.
Protezione da sovracorrente, sovratensione € cortocircuito.

Design compatto e plug-and-play.

2. Modalita d'uso

Inserire saldamente il caricabatterie per auto nella presa accendisigari del veicolo (o in una presa
di corrente ausiliaria).

Collegare il cavo USB (Tipo A / Tipo C / Lightning) alla porta USB del caricabatterie per auto,
quindi collegarlo al dispositivo.

11 dispositivo si carichera automaticamente (alcuni veicoli richiedono 1'avvio).

Dopo l'uso: scollegare prima il dispositivo, quindi rimuovere il caricabatterie dalla presa.

3. Specifiche
INGRESSO: DC 12-24 V
USCITA: SV/3A,9V/2A,12V/1,5A, 18 W

Colore: nero, bianco

4. Istruzioni di sicurezza

Non caricare dispositivi con un'elevata potenza in uscita (ad esempio, laptop, aspirapolvere per
auto).

Non smontare o modificare il caricabatterie per auto.

Evitare di esporre il caricabatterie per auto a calore estremo, acqua, umidita o luce solare diretta.

Interrompere 1'uso in caso di surriscaldamento, fumo o odori insoliti.

5.Raccomandazioni:
Utilizzare cavi certificati.
Scollegare il caricabatterie per auto dalla presa accendisigari quando non in uso per evitare che la

batteria dell'auto si scarichi (in alcuni veicoli).



Manuel d'utilisation

1. Caractéristiques :
Charge rapide.
Protection contre les surintensités, les surtensions et les courts-circuits.

Conception compacte et préte a I'emploi.

2. Mode d'emploi

Insérez fermement le chargeur de voiture dans la prise allume-cigare de votre véhicule (ou dans
une prise auxiliaire).

Branchez votre cable USB (Type-A / Type-C / Lightning) dans le port USB de votre chargeur de
voiture, puis connectez-le a votre appareil.

Votre appareil se chargera automatiquement (certains véhicules nécessitent un démarrage).

Aprés utilisation : débranchez d'abord votre appareil, puis retirez le chargeur de la prise.

3. Spécifications
ENTREE : 12-24 V CC
SORTIE:5V/3A,9V2A,12V/I,5A, 18W

Couleurs : noir, blanc

4. Consignes de sécurité

Ne chargez pas d'appareils a forte puissance (par exemple, ordinateurs portables, aspirateurs de
voiture).

Ne démontez pas et ne modifiez pas le chargeur de voiture. Evitez d'exposer le chargeur de voiture
a une chaleur extréme, a 1'eau, a I'humidité ou a la lumiére directe du soleil.

Cessez toute utilisation en cas de surchauffe, de fumée ou d'odeurs inhabituelles.

5. Recommandations :

Utilisez des cébles certifiés.

Débranchez le chargeur de voiture de la prise allume-cigare lorsqu'il n'est pas utilisé afin d'éviter
que la batterie ne se décharge (sur certains véhicules).
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1. Xapaxtnpiotikd:

Yroompilel ypriyopn @optiom.

[Ipootacia and vrepPoiikd pedpa, vVIEPTOoT Kot BPoyLKOKA®LLOL.
Yvumrayng, plug-and-play oyediacpoc.

2. Tpomog xpNong

TomoBetnote oT00EPA TOV OPTIOTH CLTOKIVITOV GTNV TPilal TOLYdp®V TOL OYNUATOS Gog (1 0T
Bonntikn mpilo).

Yuvdéote 10 KoAwdwo USB (Type-A / Type-C / Lightning) ot 6vpa USB tov ¢optiom
OVTOKIVITOL GOG KO, GTN GUVEXELD, GUVIESTE TO GTI GUGKELT GOGC.

H ovokevn oag Ba poptiotel avtopata (OpIoUEva OXNLOTA ATOLTOVV EKKIvIoN).

Metd ™ ¥p1oT: ATOcVLVOECTE TPMTA TN CUCKEVT OOG KO, GTI] GUVEXELN, OPAIPESTE TO POPTIOTH

amo v wpilo.

3.Ipodraypapég
EIX0AOZ: DC12-24V
EZEOAOZ: 5V/3A9V/2A, 12V/1,5A,18W

Xpopa: padpo, Aevkod

4. Odnyieg aocpodreiog



Mnv @oprtilete cvoKeVES OV €youv €000 VYNANG 10YVOG (Y. POPNTOL VIOAOYIGTEG, NAEKTPIKN
GKOVTTO QVTOKIVIITOL).

Mnv amocuVOpHOAOYEITE 1 TPOTOTOIEITE TO POPTIOTH AVTOKLVI|TOV.

Amo@vyete TV £KBEOM TOV POPTIOTH OVTOKIVITOL Gg vrepPolikn Lotn, vepod, vypacia 1 AUEGO
NAMOKO QOG.

2TApOTAOTE VO YPNOILOTTOLEITE OTOV VITAPYEL VIEPBEPLOVOT], KATVOG 1] acuvi1oTES OO LES.

5.Xvotdoelc:

XpNOUYLOTOMGTE TIGTOTOUUEVO KOADILO.

AQoIpECTE TO POPTIOTN OVTOKIVATOL amd TNV TPila ToyApov OTAV dEV YPNOLUOTOIEITAL Y10 VO
ATOTPEYETE TNV EEAVTANGT] TG UTATOPI0G TOV CUTOKIVIITOV GG (G€ OPIGUEVE OYLLOTA).

Hwéng dan str dung

1. Tinh nang:

HJ trg sac nhanh.

Béo vé qua dong, quéa 4p va ngan mach.
Thiét ké nho gon, cim va chay.

2. Cach str dung

CAm chat bo sac 6 t6 vao & cdm thudc 14 trén xe cta ban (hoac 6 cdm dién phu).

Cim cap USB (Loai A/ Loai C / Lightning) vao céng USB ctia bo sac 6 t0, sau d6 két ndi véi thiét
bi cua ban.

Thiét bi ctia ban s& tu dong sac (mot s6 xe can khoi dong).

Sau khi st dung: trudc tién hay ngét két ndi thiét bi cuia ban, sau d6 thdo bo sac khoi 6 cdm.

3. Thong s6 ki thuat

DAU VAO: DC12-24V

DAU RA: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 18W
Mau sic: den, tring

4. Hu6ng dan an toan

Khong sac cac thiét bi c6 cong suit ddu ra cao (vi du: may tinh xach tay, may hut bui 6 t6).
Khong théo roi hodc sua ddi bo sac 6 to.

Tranh dé b sac 6 to tiép xtc voi nhiét d6 cao, nude, 36 Am hodc 4nh néng truc tiép.
Ngung st dung khi qua nhiét, c6 khoi hoac c6 mui la.

5. Khuyén nghi:
St dung cap dugc chung nhan.
Théo bd sac 6 t6 khoi 6 cim thude 14 khi khong sir dung dé tranh 1am can kiét dc quy 6 t6 (& mot

s6 xe).
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Panduan Pengguna

1. Fitur:
Mendukung pengisian cepat.
Proteksi arus berlebih, tegangan berlebih, dan hubungan arus pendek.

Desain plug-and-play yang ringkas.

2. Cara Penggunaan

Masukkan pengisi daya mobil dengan kuat ke soket rokok kendaraan Anda (atau stopkontak listrik
tambahan).

Sambungkan kabel USB Anda (Tipe-A / Tipe-C / Lightning) ke port USB pengisi daya mobil
Anda, lalu sambungkan ke perangkat Anda.

Perangkat Anda akan terisi daya secara otomatis (beberapa kendaraan memerlukan penyalaan).
Setelah penggunaan: putuskan sambungan perangkat Anda terlebih dahulu, lalu cabut pengisi daya

dari soket.

3. Spesifikasi



INPUT: DC12-24V
OUTPUT: 5V/3A,9V/2A, 12V/1.5A,18W
Warna: hitam, putih

4. Petunjuk Keselamatan

Jangan mengisi daya perangkat yang memiliki output daya tinggi (misalnya, laptop, penyedot
debu mobil). Jangan membongkar atau memodifikasi pengisi daya mobil.

Hindari memaparkan pengisi daya mobil ke panas ekstrem, air, kelembapan, atau sinar matahari
langsung.

Hentikan penggunaan saat terjadi panas berlebih, asap, atau bau tidak biasa.

5.Rekomendasi:

Gunakan kabel bersertifikat.

Lepaskan pengisi daya mobil dari soket rokok saat tidak digunakan untuk mencegah baterai mobil
terkuras (pada beberapa kendaraan).
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